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ר1 וַיְדַבֵּ֤
र–परमप्रभुले
H1696

יְהוָה֙
—
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֔
मोशालाई�
H4872

בְּהַ֥ר
िसनाई�–पहाडमा
H2022

סִינַי֖
—
H5514

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्नुभयो
H0559

परमप्रभुले सीनै पव�तमा मोशालाई� भन्नुभयो,

ר2 דַּבֵּ֞
भन
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֤
ईस्राएलका–सन्तानहरूलाई�

֙ יִשְׂרָאֵל
—
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
र–ितनीहरूलाई�–भन
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
—
H0413

י כִּ֤
जब

֙ אוּ תָבֹ֙
ितमीहरू–प्रवेश–गछार्
H0935

אֶל־
—
H0413

רֶץ הָאָ֔
त्यो–देशमा
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जुन

אֲנִ֖י
म
H0589

נֹתֵ֣ן
िदन्छु
H5414

לָכֶם֑
ितमीहरूलाई�

וְשָׁבְתָ֣ה
र–भूिमले–िवश्राम–पालन–गरुन्

רֶץ הָאָ֔
—
H0776

ת שַׁבָּ֖
सब्बाथ
H7676

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

“ईस्राएलका मािनसहरूलाई� भन, जब ितमीहरू जमीनमा पुग्छौ, जो म ितमीहरूलाई� िदन्छ, त्यस समय ितमीहरूले परमप्रभुको सम्मानमा भूिमलाई� िवशेष 
िवश्राम िदनु पछ�।

ש3ׁ שֵׁ֤
छ
H8337

שָׁנִים֙
वष�
H8141

תִּזְרַ֣ע
खेती–बाली–िछनू�
H2232

ךָ שָׂדֶ֔
ितम्रो–खेतमा

שׁ וְשֵׁ֥
र–छ
H8337

שָׁנִ֖ים
वष�
H8141

ר תִּזְמֹ֣
छाँट्नू
H2168

כַּרְמֶךָ֑
ितम्रो–दाखबारीमा
H3754

וְאָסַפְתָּ֖
र–सङ्कलन–गनू�
H0622

אֶת־
—
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
त्यसको–उपज
H8393

छ वष�सम्म ितमीहरूले बीऊहरू रोप्न सक्छौ अिन छ वष� सम्म दाख बगैंचामा कलम काट्न सक्छौ, फलहरू बटुल्न सक्छौ।

וּבַשָּׁנָה4֣
तर–साताैं–वष�मा
H8141

ת הַשְּׁבִיעִ֗
—
H7637

ת שַׁבַּ֤
सब्बाथ
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
पूण�–िवश्राम
H7677

יִהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

רֶץ לָאָ֔
भूिमको–िनिम्त
H0776

ת שַׁבָּ֖
सब्बाथ
H7676

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

ׂדְךָ֙ שָֽ
ितम्रो–खेतमा

א ֹ֣ ל
—
H3808

ע תִזְרָ֔
निछनू�
H2232

וְכַרְמְךָ֖
र–ितम्रो–दाखबारी
H3754

א ֹ֥ ל
—
H3808

ר׃ תִזְמֹֽ
नछाँट्नू
H2168

तर साताैं वष�मा ितमीहरूले जमीनलाई� िवश्राम िदएर त्यहाँ बीऊहरू छनेर् छैनौ, त्यहाँका बोटहरू िछमोल्ने छैनाैं कारण परमप्रभुको सम्मानमा यो िवशेष 
िवश्राम हुनेछ।

אֵת5֣
—
H0853

יחַ סְפִ֤
आफैं –उम्रेको–बाली

ירְךָ֙ קְצִֽ
ितम्रो–खेतबाट

א ֹ֣ ל
—
H3808

תִקְצ֔וֹר
नकट्नू

וְאֶת־
र
H0853

י עִנְּבֵ֥
दाखका–अङू्गरहरू
H6025

ךָ נְזִירֶ֖
छाँिटएको
H5139

א ֹ֣ ל
—
H3808

ר תִבְצֹ֑
निटप्नू
H1219

שְׁנַת֥
िवश्रामको–वष�
H8141

שַׁבָּת֖וֹן
—
H7677

יִהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

רֶץ׃ לָאָֽ
भूिमको–िनिम्त
H0776

उब्जनी उठाईसकेपिछ त्यहाँ आफैं  उम्रेका बोटहरूबाट अन्न उठाउनु सक्तैनौ अिन निछमोलेको दाख बोटहरूबाट फल बटुल्न सक्तैनौ। जमीनले एक वष� 
िवश्राम पाउनेछ।
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הָיְתָה6 וְ֠
र–हुनेछ
H1961

ת שַׁבַּ֙
िवश्रामको
H7676

הָאָ֤רֶץ
भूिमको
H0776

לָכֶם֙
ितम्रो–िनिम्त

ה לְאָכְלָ֔
खाना
H0402

לְךָ֖
ितमीलाई�

וּלְעַבְדְּךָ֣
र–ितम्रा–दासलाई�
H5650

וְלַאֲמָתֶ֑ךָ
र–ितम्री–दासीलाई�
H0519

ירְךָ֙ וְלִשְׂכִֽ
र–ितम्रो–ज्यालादारलाई�
H7916

בְךָ֔ וּלְתוֹשָׁ֣
र–परदेशीलाई�

ים הַגָּרִ֖
जो–बस्छन्

ךְ׃ עִמָּֽ
ितमीसगँ

“यिद भूिमलाई� िवश्राम िदएको भएता पिन ितमीहरूको िनिम्त अिन ितमीहरूका मािनसहरूको अिन नोकर-नोकरनीहरूको िनिम्त दैिनक मजदूरहरू तथा 
ितमीहरूसंग बस्ने िवदेशीहरूको िनिम्त प्रशस्त फसल हुनेछ।

בְהֶמְתְּך7ָ֔ וְלִ֙
र–ितम्रा–पशुहरूलाई�
H0929

חַיָּ֖ה וְלַֽ
र–जङ्गली–पशुहरूलाई�

ר אֲשֶׁ֣
जो

בְּאַרְצֶךָ֑
ितम्रो–देशमा–छन्
H0776

תִּהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

כָל־
सबै
H3605

הּ תְּבוּאָתָ֖
उपज
H8393

ל׃ לֶאֱכֹֽ
खाना
H0398

ס
—

ितमीहरूले घरेलू र अरू पशुहरूको िनिम्त पिन त्यहाँ प्रशस्त फसल हुनेछ।

וְסָפַרְת8ָּ֣
र–गणना–गनू�

לְךָ֗
आफ्नो–िनिम्त

שֶׁבַ֚ע
सात
H7651

ת שַׁבְּתֹ֣
िवश्राम
H7676

ים שָׁנִ֔
वष�
H8141

בַע שֶׁ֥
सात
H7651

שָׁנִ֖ים
वष�
H8141

בַע שֶׁ֣
सात
H7651

ים פְּעָמִ֑
पटक
H6471

וְהָי֣וּ
र–हुनेछ
H1961

לְךָ֗
ितम्रो–िनिम्त

֙ יְמֵי
िदनहरू
H3117

שֶׁבַ֚ע
सात
H7651

ת שַׁבְּתֹ֣
िवश्राम
H7676

ים הַשָּׁנִ֔
वष�का
H8141

שַׁע תֵּ֥
उनन्चास
H8672

ים וְאַרְבָּעִ֖
—
H0705

שָׁנָֽה׃
वष�
H8141

“ितमीहरूले सात वष� सात पल्ट गन्नु जसको प्रितफल 49 वष� िनस्कन्छ। त्यस समयको अविघमा त्यहाँ भूिमलाई� सात वष�को िनिम्त िवश्राम हुनेछ।

עֲבַרְת9ָּ֞ וְהַֽ
र–बजाउनू

שׁוֹפַ֤ר
तुरही
H7782

תְּרוּעָה֙
ध्विनको
H8643

דֶשׁ בַּחֹ֣
साताैं–मिहनामा
H2320

י הַשְּׁבִעִ֔
—
H7637

בֶּעָשׂ֖וֹר
दशाैं–िदनमा
H6218

דֶשׁ לַחֹ֑
—
H2320

בְּיוֹם֙
प्रायिश्चत्तको–िदनमा
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֔
—
H3725

ירוּ תַּעֲבִ֥
बजाउनू

שׁוֹפָ֖ר
तुरही
H7782

בְּכָל־
सबै
H3605

ם׃ אַרְצְכֶֽ
ितम्रो–देशभिर
H0776

सासाैं महीनाको दशाैं िदन जुन प्रायिश्चतको िदन हुन्छ भेडाको सींगको तुरही बजाउनु। यो सारा देशभिर बजाउनु पछ�।

ם10 וְקִדַּשְׁתֶּ֗
र–पिवत्र–पानू�
H6942

אֵת֣
—
H0853

שְׁנַת֤
पचासाैं
H8141

הַחֲמִשִּׁים֙
—
H2572

שָׁנָ֔ה
वष�लाई�
H8141

ם וּקְרָאתֶ֥
र–घोषणा–गनू�
H7121

דְּר֛וֹר
स्वतन्त्रता
H1865

רֶץ בָּאָ֖
देशभिर
H0776

לְכָל־
सबै
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
बािसन्दाहरूलाई�
H3427

יוֹבֵ֥ל
जोिबली
H3104

הִוא֙
हो
H1931

תִּהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

ם לָכֶ֔
ितम्रो–िनिम्त

ם וְשַׁבְתֶּ֗
र–फक� नू
H7725

אִי֚שׁ
प्रत्येक–मािनस
H0376

אֶל־
—
H0413

אֲחֻזָּת֔וֹ
आफ्नो–सम्पित्तमा
H0272

ישׁ וְאִ֥
र–प्रत्येक–मािनस
H0376

אֶל־
—
H0413

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
आफ्नो–पिरवारमा
H4940

ׁבוּ׃ תָּשֻֽ
फक� नुपछ�
H7725

ितमीहरूले पचासाैं वष�लाई� िवशेष वष� रूपमा मनाउनेछौ अिन सारा देशका सबै मािनसहरूको िनिम्त स्वतन्त्रताको घोषणा गनेर्छौ, जसलाई� जयन्ती उत्सवको 
रूपमा मनाईनेछ। यस समयमा प्रत्येक मािनसले आफ्नो सम्पित्त िफता� पाउनेछ। प्रत्येक सेवक आफ्नो घरमा फिकर्नेछ। आफ्नो घर-जमीनमा जानेछ, 
आफ्नो पिरवार भएकोमा फकेर् र जानेछ।

יוֹבֵל11֣
जोिबली
H3104

וא הִ֗
हो
H1931

שְׁנַת֛
पचासाैं
H8141

ים הַחֲמִשִּׁ֥
—
H2572

שָׁנָה֖
वष�
H8141

תִּהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

לָכֶם֑
ितम्रो–िनिम्त

א ֹ֣ ל
—
H3808

עוּ תִזְרָ֔
निछनू�
H2232

א ֹ֤ וְל
र
H3808

֙ תִקְצְרוּ
नकट्नू

אֶת־
—
H0853

יהָ סְפִיחֶ֔
आफैं –उम्रेको

א ֹ֥ וְל
र
H3808

תִבְצְר֖וּ
निटप्नू
H1219

אֶת־
—
H0853

יהָ׃ נְזִרֶֽ
छाँिटएको–दाखहरू
H5139

ितमीहरूको िनिम्त यो पचासौ वष� एक िवशेष उत्सवको वष� हुनेछ। त्यित बेला कुनै पिन बीऊ नछर िवजन नलगाऊ, आफैं  फलेको अन्न नउठाऊ अिन 
निछमोलेको दाखबाट नबटुल।
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כִּ֚י12
िकनभने

יוֹבֵל֣
जोिबली
H3104

וא הִ֔
हो
H1931

דֶשׁ קֹ֖
पिवत्र
H6944

תִּהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

לָכֶם֑
ितम्रो–िनिम्त

מִן־
—

ה שָּׂדֶ֔ הַ֙
खेतबाट–नै

תֹּאכְל֖וּ
खानू
H0398

אֶת־
—
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
त्यसको–उपज
H8393

यो वष� ितमीहरूको िनिम्त महोत्सवको वष� + 25:12 महोत्सवको वष� यस शब्दलाई� “ज्यूिबिल” भिनएको छ र यसको अथ� “िनस्तार चाड” अथवा प्रत्येक 
सातव�षमा मनाउनु भनी परमप्रभुले मोशालाई� बताउनु भएको हो। “ज्यूिबिल” शब्द िहब्रू शब्दबाट आएको र यसको अथ� “महोत्सव” अथवा िनस्तार चाड 
मनाँउदा “सींग बजाउनु” पिन भिनएको छ। हो र यो पिवत्र समय मान्नु। ितमीहरूले खेतमा उठाएको अन्न खानु।

בִּשְׁנַת13֥
जोिबलीको–वष�मा
H8141

הַיּוֹבֵ֖ל
—
H3104

הַזֹּ֑את
—
H2063

בוּ תָּשֻׁ֕
फक� नुपछ�
H7725

ישׁ אִ֖
प्रत्येक–मािनस
H0376

אֶל־
—
H0413

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
आफ्नो–सम्पित्तमा
H0272

जयन्ती वष�मा प्रत्येक मािनसले आफ्नो सम्पित्त िफता� पाउनेछ।

י־14 וְכִֽ
र–यिद

תִמְכְּר֤וּ
बेच्छौ
H4376

מִמְכָּר֙
केही
H4465

ךָ לַעֲמִיתֶ֔
ितम्रो–िछमेकीलाई�
H5997

א֥וֹ
वा

קָנֹ֖ה
िकन्छौ
H7069

מִיַּ֣ד
ितम्रो–िछमेकीको–हातबाट
H3027

עֲמִיתֶ֑ךָ
—
H5997

אַל־
—
H0408

תּוֹנ֖וּ
ठगी–नगनू�
H3238

ישׁ אִ֥
एक–अकाेर्ले
H0376

אֶת־
—
H0853

יו׃ אָחִֽ
आफ्नो–भाई�लाई�
H0251

“जब ितमीहरूले आफ्नो जमीन बेच्दा आफ्ना िछमेकीहरूलाई� नठग। उसले पिन ितमीलाई� नठगोस् जब ितमी ऊबाट जमीन िकन्छौ।

ר15 בְּמִסְפַּ֤
वष�को–सङ्ख्याअनुसार
H4557

שָׁנִים֙
—
H8141

אַחַר֣
जोिबलीपिछ

ל הַיּוֹבֵ֔
—
H3104

תִּקְנֶה֖
िकन्नू
H7069

מֵאֵת֣
ितम्रो–िछमेकीबाट
H0854

עֲמִיתֶ֑ךָ
—
H5997

ר בְּמִסְפַּ֥
वष�को–सङ्ख्याअनुसार
H4557

שְׁנֵֽי־
उपजको
H8141

ת תְבוּאֹ֖
—
H8393

יִמְכָּר־
बेच्नुपछ�
H4376

ךְ׃ לָֽ
ितमीलाई�

जब ितमी ितमीहरूको िछमेकीको जमीन िकन्छौ तब िवगत वष�को उत्सवको संख्यालाई� गन र उिचत मूल्य गणना गनु� ती संख्याहरू प्रयोग गर। िकन? 
िकनभने ितम्रो िछमेकीले ितमीलाई� अकाेर् (उत्सव) सम्म सही तरीकाले खेती-पाती गन�को िनिम्त बेचेको छ।

י 16 ׀לְפִ֣
वष�को–सङ्ख्याअनुसार
H6310

ב רֹ֣
धेरै
H7230

ים הַשָּׁנִ֗
वष�
H8141

תַּרְבֶּה֙
बढाउनू

מִקְנָת֔וֹ
मूल्य
H4736

֙ וּלְפִי
र–वष�को–सङ्ख्याअनुसार
H6310

ט מְעֹ֣
थोरै
H4591

ים הַשָּׁנִ֔
वष�
H8141

יט תַּמְעִ֖
घटाउनू
H4591

מִקְנָת֑וֹ
मूल्य
H4736

כִּ֚י
िकनभने

ר מִסְפַּ֣
उपजको–सङ्ख्या
H4557

ת תְּבוּאֹ֔
—
H8393

ה֥וּא
ऊ
H1931

מֹכֵ֖ר
बेच्ने–हो
H4376

ךְ׃ לָֽ
ितमीलाई�

ितमीले वष�हरू अनुसार दामको िहसाब गनु� पछ�। यिद त्यहाँ धेरै वष�हरू बाँकी रहे उत्सव दाम ज्यादा हुनु पछ�। यिद वष�हरू किम्त भए दाम किम्त हुनु पछ�। 
िकनभने उसले ितमीलाई� अन्नहरू संख्याहरू मात्र बेचेका हुन्।

א17 ֹ֤ וְל
र
H3808

֙ תוֹנוּ
ठगी–नगनू�
H3238

אִ֣ישׁ
कुनै–मािनसले
H0376

אֶת־
—
H0853

עֲמִית֔וֹ
आफ्नो–िछमेकीलाई�
H5997

אתָ וְיָרֵ֖
र–डराउनू
H3372

אֱלֹהֶי֑ךָ מֵֽ
आफ्ना–परमेश्वरलाई�
H0430

י כִּ֛
िकनभने

אֲנִ֥י
म
H0589

יְהֹוָה֖
परमप्रभु
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

एकाका�लाई� नठग। आफ्नो परमेश्वरलाई� आदर गर। म परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर हु।ँ
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וַעֲשִׂיתֶם18֙
र–पालन–गनू�

אֶת־
—
H0853

י חֻקֹּתַ֔
मेरा–िविधहरू
H2708

וְאֶת־
र
H0853

י מִשְׁפָּטַ֥
मेरा–न्यायहरू
H4941

תִּשְׁמְר֖וּ
पालन–गनू�
H8104

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
र–ितनीहरूलाई�–पूरा–गनू�

אֹתָ֑ם
—
H0853

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
र–बस्नू
H3427

עַל־
—

רֶץ הָאָ֖
भूिममा
H0776

טַח׃ לָבֶֽ
सुरिक्षत–रूपमा
H0983

“मेरो िविध-िवधानहरू याद राखेर पालन गरे ितमीहरू आफ्नो जमीनमा आराम साथ बस्न सक्छौ।

וְנָתְנָה19֤
र–भूिमले–िदनेछ
H5414

הָאָרֶ֙ץ֙
—
H0776

פִּרְיָ֔הּ
आफ्नो–फल
H6529

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
र–ितमीहरूले–खान्छौ
H0398

בַע לָשֹׂ֑
छक्क–पनेर्गरी
H7648

ם ישַׁבְתֶּ֥ וִֽ
र–बस्नू
H3427

טַח לָבֶ֖
सुरिक्षत–रूपमा
H0983

יהָ׃ עָלֶֽ
त्यसमािथ

अिन जमीनले प्रशस्त बाली उब्जाउनेछ र ितमीहरूिसत अन्नको केही कमी नहुदँा ितमीहरू आनन्दले बाँच्नु सक्छौ।

י20 וְכִ֣
र–यिद

תאֹמְר֔וּ
ितमीहरूले–सोध्छौ
H0559

מַה־
के
H4100

֖�ל   נֹּאכַ֤
खानेछाैं
H0398

בַּשָּׁנָה֣
साताैं–वष�मा
H8141

הַשְּׁבִיעִת֑
—
H7637

הֵן֚
हेर
H2005

א ֹ֣ ל
—
H3808

ע נִזְרָ֔
हामी–िछदर्नाैं
H2232

א ֹ֥ וְל
र
H3808

ף נֶאֱסֹ֖
सङ्कलन–गदर्नाैं
H0622

אֶת־
—
H0853

נוּ׃ תְּבוּאָתֵֽ
हाम्रो–उपज
H8393

“तर हुन सक्छ ितमीहरूले भन्न सक्छौ, ‘यिद हामीले बीऊ छरेनौ अथवा बाली उठाएनौ भने साताैं वष�मा खाने हामी िसत केही रहदैँन।’

יתִי21 וְצִוִּ֤
तब–मैले–आज्ञा–िदनेछु
H6680

אֶת־
—
H0853

֙ בִּרְכָתִי
मेरो–आशीष
H1293

ם לָכֶ֔
ितमीहरूलाई�

בַּשָּׁנָה֖
छैठाैं–वष�मा
H8141

ית הַשִּׁשִּׁ֑
—
H8345

וְעָשָׂת֙
र–भूिमले–उत्पादन–गनेर्छ

אֶת־
—
H0853

ה הַתְּבוּאָ֔
—
H8393

לִשְׁלֹ֖שׁ
ितन–वष�को–िनिम्त
H7969

ים׃ הַשָּׁנִֽ
—
H8141

िचन्ता नगर! छैटाैं वष�मा म मेरो आशीवा�द िदने छु जसले गदा� जमीनले तीन वष�को िनिम्त बाली उब्जाउनेछ।

ם22 וּזְרַעְתֶּ֗
र–ितमीहरूले–िछनेर्छौ
H2232

אֵת֚
—
H0853

הַשָּׁנָה֣
आठाैं–वष�मा
H8141

הַשְּׁמִינִ֔ת
—
H8066

ם וַאֲכַלְתֶּ֖
र–खानेछौ
H0398

מִן־
—

הַתְּבוּאָה֣
पुरानो–उपजबाट
H8393

ן יָשָׁ֑
—
H3465

׀עַד֣ 
नाैं–वष�सम्म
H5704

הַשָּׁנָה֣
—
H8141

ת הַתְּשִׁיעִ֗
—
H8671

עַד־
—
H5704

בּוֹא֙
आउँछ
H0935

הּ תְּב֣וּאָתָ֔
त्यसको–उपज
H8393

תֹּאכְל֖וּ
खानेछौ
H0398

ׁן׃ יָשָֽ
पुरानो
H3465

जब ितमीहरू आठाैं वष� बाली लगाउँछौ त्यस समयमा पिहलेको अन्न नै खाईरहेको हुनेछौ। नवाैंवष� ितमीहरूको बाली पाकी सक्दा पिन ितमी त्यही पुरानो 
अन्न नै खाँदै गरेका हुनेछौ।

רֶץ23 וְהָאָ֗
र–भूिम
H0776

א ֹ֤ ל
—
H3808

תִמָּכֵר֙
नबेच्नू
H4376

ת לִצְמִתֻ֔
सदाको–िनिम्त
H6783

כִּי־
िकनभने

י לִ֖
मेरो

הָאָרֶ֑ץ
भूिम–हो
H0776

י־ כִּֽ
िकनभने

ים גֵרִ֧
परदेशीहरू
H1616

ים וְתוֹשָׁבִ֛
र–बसोबासीहरू

ם אַתֶּ֖
ितमीहरू

י׃ עִמָּדִֽ
मसगँ
H5978

“भूिम साँच्चै नै मेरो हो यसकारण ितमीहरूले सदाको िनिम्त बेच्न सक्तैनौ। ितमीहरू त मेरो जमीनमा मसगँ बस्न आएका परदेशी अथवा यात्रीहरू मात्र हौ।

ל24 וּבְכֹ֖
र–सबै
H3605

אֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

אֲחֻזַּתְכֶם֑
ितम्रो–सम्पित्तको
H0272

ה גְּאֻלָּ֖
छुटकारा
H1353

תִּתְּנ֥וּ
िदनू
H5414

רֶץ׃ לָאָֽ
भूिमलाई�
H0776

ס
—

मािनसहरूले जमीन बेच्न सक्छन् तर फेिर ितनीहरूको पिरवारको सदस्यले त्यो भूिम िफता� गन� सक्छ।
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י־25 כִּֽ
यिद

יָמ֣וּךְ
गिरब–हुन्छ
H4134

יךָ אָחִ֔
ितम्रो–भाई
H0251

וּמָכַ֖ר
र–बेच्छ
H4376

מֵאֲחֻזָּת֑וֹ
आफ्नो–सम्पित्तबाट
H0272

וּבָ֤א
त्यसको–निजकको–नातेदार–आउनेछ
H0935

אֲלוֹ֙ גֹֽ
—

ב הַקָּרֹ֣
िनकट
H7138

יו אֵלָ֔
उसको
H0413

ל וְגָאַ֕
र–छुटाउनेछ

אֵ֖ת
—
H0853

ר מִמְכַּ֥
बेिचएको
H4465

יו׃ אָחִֽ
आफ्नो–भाईको
H0251

ितमीहरूको देशमा कुनै मािनस एकदमै गरीब हुदँा जमीन बेच्नु सक्छ तर उसको अित निजकको आफन्त आएर आफ्नो मािनसको िनिम्त त्यो भूिम िकन्न 
सक्छ।

יש26ׁ וְאִ֕
र–कुनै–मािनसले
H0376

י כִּ֛
यिद

א ֹ֥ ל
—
H3808

הְיֶה־ יִֽ
छैन
H1961

לּ֖וֹ
उससगँ

גֹּאֵל֑
छुटाउने

יגָה וְהִשִּׂ֣
र–आफैं ले–पाउनेछ
H5381

יָד֔וֹ
उसको–हातले
H3027

א וּמָצָ֖
र–भेट्टाउनेछ
H4672

י כְּדֵ֥
पूण�
H1767

גְאֻלָּתֽוֹ׃
छुटकाराको
H1353

कुनै गरीब मािनसलाई� उसको जमीन िकनी िदने आफन्त नहोला, तर उसको प्रशस्त धन भएको समयमा आफैं ले यो जमीन िकन्न सक्छ।

וְחִשַּׁב27֙
र–गणना–गनेर्छ
H2803

אֶת־
—
H0853

שְׁנֵי֣
बेिचएदेिखको–वष�हरू
H8141

מִמְכָּר֔וֹ
—
H4465

וְהֵשִׁיב֙
र–िफता�–िदनेछ
H7725

אֶת־
—
H0853

ף הָעֹ֣דֵ֔
बाँकी
H5736

ישׁ לָאִ֖
त्यो–मािनसलाई�
H0376

ר אֲשֶׁ֣
जसलाई�

כַר־ מָֽ
बेचेको–िथयो
H4376

ל֑וֹ
—

ב וְשָׁ֖
र–फक� नेछ
H7725

לַאֲחֻזָּתֽוֹ׃
आफ्नो–सम्पित्तमा
H0272

त्यो जमीन िकन्न उिचत मूल्य ितन� उसले बेचेको वष�बाट िकन्ने समयसम्म कित वष� उसले त्यस जमीनमा खेती गयाेर्, त्यो गनोस्, र बाँकी रहेको वष�हरूमा त्यस 
जमीनबाट कित उब्जनी हुन्छ त्यसको मूल्य ितरेर आफ्नो जमीन िकनोस् तब त्यो जमीन फेिर उसको हुन्छ।

ם28 וְאִ֙
र–यिद

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ה צְאָ֜ מָֽ
पाउँदैन
H4672

יָד֗וֹ
उसको–हातले
H3027

֮ דֵּי
पूण�
H1767

יב הָשִׁ֣
िफता�–िदन
H7725

֒ לוֹ
उसलाई�

וְהָיָה֣
र–रहन्छ
H1961

מִמְכָּר֗וֹ
बेिचएको
H4465

בְּיַד֙
िकन्नेको–हातमा
H3027

הַקֹּנֶה֣
—
H7069

אֹת֔וֹ
—
H0853

עַ֖ד
सम्म
H5704

שְׁנַת֣
जोिबलीको
H8141

הַיּוֹבֵל֑
वष�
H3104

וְיָצָא֙
र–छुट्नेछ
H3318

ל בַּיֹּבֵ֔
जोिबलीमा
H3104

ב וְשָׁ֖
र–फक� नेछ
H7725

לַאֲחֻזָּתֽוֹ׃
आफ्नो–सम्पित्तमा
H0272

तर यिद त्यस मािनसको जमीन िकन्न प्रशस्त धन कमाउन नसके अिन जमीनको मूल्य ितन� नसके महोत्सव वष�सम्म त्यो जमीन िकन्ने मािनस कै भईरहनेछ। 
तब िवशेष महोत्सवको समयमा त्यो जमीन फेिर पुरानो त्यसको मािलकलाई� फका�ईनेछ र त्यो जमीन त्यसको सही मािलक कै हुनेछ।

יש29ׁ וְאִ֗
र–कुनै–मािनसले
H0376

י־ כִּֽ
यिद

ר יִמְכֹּ֤
बेच्छ
H4376

בֵּית־
बस्ने

מוֹשַׁב֙
घर
H4186

עִי֣ר
परखाल–भएको

ה חוֹמָ֔
सहरमा
H2346

וְהָיְתָה֙
र–हुन्छ
H1961

גְּאֻלָּת֔וֹ
छुटकाराको–अिधकार
H1353

עַד־
सम्म
H5704

ם תֹּ֖
पूण�
H8537

שְׁנַת֣
बेचेको
H8141

מִמְכָּר֑וֹ
वष�को
H4465

ים יָמִ֖
िदन
H3117

תִּהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

גְאֻלָּתֽוֹ׃
उसको–छुटकारा
H1353

“यिद कुनै मािनसले पखा�ल लगाएको शहरिभत्रको घर बेच्छ भने उसले एक वष�िभत्र घर उक्साउने अिधकार पाउनेछ।
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וְאִ֣ם30
र–यिद

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ל יִגָּאֵ֗
छुटाईदैँन

עַד־
—
H5704

את ֹ֣ מְל
पूण�
H4390

֮ לוֹ
उसलाई�

שָׁנָה֣
एक–वष�
H8141

תְמִימָה֒
पूण�
H8549

קָם וְ֠
र–स्थािपत–हुन्छ

יִת הַבַּ֙
घर

אֲשֶׁר־
जुन

יר בָּעִ֜
परखाल–भएको–सहरमा–छ

אֲשֶׁר־
जुन

]לא[
—
H3808

)ל֣וֹ(
उससगँ

ה חֹמָ֗
परखाल–छ
H2346

לַצְּמִיתֻ֛ת
सदाको–िनिम्त
H6783

לַקֹּנֶה֥
िकन्नेलाई�
H7069

אֹת֖וֹ
—
H0853

לְדֹרֹתָ֑יו
उसका–पुस्तापुस्तामाको–िनिम्त
H1755

א ֹ֥ ל
—
H3808

א יֵצֵ֖
नछुट्नेछ
H3318

ל׃ בַּיֹּבֵֽ
जोिबलीमा
H3104

तर यिद त्यो बेच्ने मािलकले बेचेको िदनबाट एक वष� िभत्रमा फका�उन नसके त्यो पखा�लको घेरािभत्रको घर िकन्ने मािनस तथा उसको सन्तानहरूको स्थायी 
सम्पित हुनेछ। महोत्सवको समयमा त्यो घर पुरानो मािलकलाई� फका�ईने छैन।

י31 וּבָתֵּ֣
तर–घरहरू

ים הַחֲצֵרִ֗
गाउँमा

ר אֲשֶׁ֙
जुन

אֵין־
छैन
H0369

לָהֶ֤ם
ितनीहरूसगँ
H1992

חֹמָה֙
परखाल
H2346

יב סָבִ֔
विरपिर
H5439

עַל־
—

ה שְׂדֵ֥
खेतको

רֶץ הָאָ֖
भूिमजसरी
H0776

ב יֵחָשֵׁ֑
मािननेछ
H2803

גְּאֻלָּה֙
छुटकाराको–अिधकार
H1353

תִּהְיֶה־
हुनेछ
H1961

לּ֔וֹ
उसलाई�

וּבַיֹּבֵ֖ל
र–जोिबलीमा
H3104

א׃ יֵצֵֽ
छुट्नेछ
H3318

तर पखा�लले नघेिरएको जग्गा खुल्ला मैदान सरह रहन्छ र त्यस्तो ठाउँको घर बेिचएको खण्डमा महोत्सवको बेला पिहलेको मािलकले नै त्यो घर पाउँनेछ।

32֙ וְעָרֵי
र–लेवीहरूका

הַלְוִיִּ֔ם
सहरहरू
H3881

י בָּתֵּ֖
घरहरू

עָרֵ֣י
सहरका

אֲחֻזָּתָ֑ם
सम्पित्तमा
H0272

ת גְּאֻלַּ֥
सदाको–छुटकाराको
H1353

עוֹלָ֖ם
—
H5769

תִּהְיֶה֥
अिधकार
H1961

ם׃ לַלְוִיִּֽ
लेवीहरूलाई�–हुनेछ
H3881

“तर लेवीहरूको शहर िवषयमाः लेवीहरूिसत ितनीहरूको घर िफता� पाउने अिधकार छ जो ितनीहरूको शहरहरू िभत्र छ।

ר33 וַאֲשֶׁ֤
र–जसले–छुटाईन्छ

֙ יִגְאַל
—

מִן־
—

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीहरूबाट
H3881

וְיָצָ֧א
र–छुट्नेछ
H3318

מִמְכַּר־
बेिचएको
H4465

יִת בַּ֛
घर

יר וְעִ֥
र–उसको–सम्पित्तको–सहर

אֲחֻזָּת֖וֹ
—
H0272

בַּיֹּבֵל֑
जोिबलीमा
H3104

י כִּ֣
िकनभने

י בָתֵּ֞
घरहरू

עָרֵ֣י
लेवीहरूका

הַלְוִיִּ֗ם
सहरका
H3881

הִו֚א
ितनीहरूको
H1931

ם אֲחֻזָּתָ֔
सम्पित्त–हो
H0272

בְּת֖וֹךְ
माझमा
H8432

בְּנֵי֥
—

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलका–सन्तानहरूको
H3478

लेवी शहर िभत्रको लेवीहरूको घर यिद कुनै मािनसले िकनेकी भए पिन महोत्सवको समयमा त्यो घर फेिर पुरानो मािलककोमा फकेर् र जान्छ। िकन? िकनभने 
लेवी शहर िभत्रका घरहरू लेवी पिरवारहरू कै हुन्। ईस्राएलीहरूले लेवीहरूलाई� ती घरहरू िदएका हुन्।

וּֽשְׂדֵ֛ה34
र–खेत

שׁ מִגְרַ֥
चराउनीको
H4054

עָרֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–सहरको

א ֹ֣ ל
—
H3808

יִמָּכֵר֑
नबेच्नुपछ�
H4376

י־ כִּֽ
िकनभने

אֲחֻזַּ֥ת
सदाको–सम्पित्त
H0272

עוֹלָם֛
—
H5769

ה֖וּא
हो
H1931

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूको

ס
—

लेवी शहरहरूको विरपिर रहेका खेतहरू तथा चउरहरू बेच्न सक्दैन िकनभने ती सब सदाको िनिम्त लेवीहरू कै हुन्।

י־35 וְכִֽ
र–यिद

יָמ֣וּךְ
गिरब–हुन्छ
H4134

יךָ אָחִ֔
ितम्रो–भाई
H0251

טָה וּמָ֥
र–कमजोर–छ
H4131

יָד֖וֹ
उसको–हात
H3027

ךְ עִמָּ֑
ितमीसगँ

חֱזַקְ֣תָּ וְהֶֽ
र–सहायता–गनू�
H2388

בּ֔וֹ
उसलाई�

גֵּ֧ר
परदेशी
H1616

ב וְתוֹשָׁ֛
वा–बसोबासी–जस्तै

י וָחַ֖
र–बाँच्नुपछ�
H2421

ךְ׃ עִמָּֽ
ितमीसगँ

“ितमीहरूको शहर िभत्रैको कोही मािनस यित गरीब हुन सक्छ िक उसले आफैं लाई� पिन गुजारा गन� नसक्ला। यस्तो खण्डमा ितमीहरूले उसलाई� परदेशी 
पाहुनालाई� जस्तै ितमीहरूिसतै बस्न िदनुपछ�।
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אַל־36
—
H0408

ח תִּקַּ֤
निलनू
H3947

אִתּוֹ֙ מֵֽ
उसबाट
H0854

נֶשֶׁ֣ךְ
ब्याज
H5392

ית וְתַרְבִּ֔
वा–नाफा
H8636

אתָ וְיָרֵ֖
र–डराउनू
H3372

אֱלֹהֶי֑ךָ מֵֽ
आफ्ना–परमेश्वरलाई�
H0430

י וְחֵ֥
र–बाँच्नुपछ�
H2421

יךָ אָחִ֖
ितम्रो–भाई
H0251

ךְ׃ עִמָּֽ
ितमीसगँ

ितमीहरूले उसलाई� ऋण िदए सूद-ब्याज वा नाफा निलन र आफ्नो परमेश्वरको सम्मानमा उसलाई� ितमीहरूिसत बस्न देऊ।

ת־37 אֶ֙
—
H0853

כַּסְפְּךָ֔
ितम्रो–पैसा
H3701

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ן תִתֵּ֥
निदनू
H5414

ל֖וֹ
उसलाई�

בְּנֶשֶׁ֑ךְ
ब्याजमा
H5392

ית וּבְמַרְבִּ֖
र–नाफामा
H4768

לאֹ־
—
H3808

ן תִתֵּ֥
निदनू
H5414

ךָ׃ אָכְלֶֽ
ितम्रो–खाना
H0400

उसलाई� ऋण िदए सूद नलगाऊ अिन उसलाई� खान बेचेको खाद्यमा नाफा नराख।

י38 אֲנִ֗
म
H0589

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

אֲשֶׁר־
जसले

אתִי הוֹצֵ֥
िनकाल्यो
H3318

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
िमश्रदेशबाट
H0776

מִצְרָ֑יִם
—
H4714

לָתֵ֤ת
िदन
H5414

לָכֶם֙
ितमीहरूलाई�

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
देश
H0776

עַן כְּנַ֔
कनानको

לִהְי֥וֹת
हुन
H1961

לָכֶ֖ם
ितम्रो–िनिम्त

ים׃ לֵאלֹהִֽ
परमेश्वर
H0430

ס
—

म परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वर हु।ँ ितमीहरूका परमेश्वर हुनुलाई� र कनान देश ितमीहरूलाई� िदनु मैले ितमीहरूलाई� िमश्रदेशबाट बािहर ल्याएँ।

י־39 וְכִֽ
र–यिद

יָמ֥וּךְ
गिरब–हुन्छ
H4134

יךָ אָחִ֛
ितम्रो–भाई
H0251

ךְ עִמָּ֖
ितमीसगँ

וְנִמְכַּר־
र–बेिचन्छ
H4376

לָךְ֑
ितमीलाई�

לאֹ־
—
H3808

ד תַעֲבֹ֥
नलगाउनू
H5647

בּ֖וֹ
उसमािथ

דַת עֲבֹ֥
दासको
H5656

בֶד׃ עָֽ
सेवा
H5650

“ितमीहरूको आफ्नै देशको कुनै मािनस यित गरीब हुनु सक्छ िक उसले आफैं लाई� ितमीहरू कसै कहाँ कमारा सरह बेच्न सक्छ तर ितमीहरूले उसलाई� 
कमारालाई� झै नखटाऊ।

יר40 כְּשָׂכִ֥
ज्यालादारजसरी
H7916

ב כְּתוֹשָׁ֖
बसोबासीजस्तै

יִהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

ךְ עִמָּ֑
ितमीसगँ

עַד־
—
H5704

שְׁנַת֥
जोिबलीको
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
वष�सम्म
H3104

ד יַעֲבֹ֥
सेवा–गनेर्छ
H5647

ךְ׃ עִמָּֽ
ितमीसगँ

महोत्सवको समयसम्मलाई� उसलाई� कुनै परदेशी अथवा मजदूरी गन� खटाईएको मािनसलाई� झैं व्यवहार गर।

וְיָצָא41֙
र–छुट्नेछ
H3318

ךְ עִמָּ֔ מֵֽ
ितमीबाट

ה֖וּא
ऊ
H1931

וּבָנָי֣ו
र–उसका–छोराहरू

עִמּ֑וֹ
उससगँ

וְשָׁב֙
र–फक� नेछ
H7725

אֶל־
—
H0413

מִשְׁפַּחְתּ֔וֹ
आफ्नो–पिरवारमा
H4940

וְאֶל־
र
H0413

אֲחֻזַּ֥ת
सम्पित्तमा
H0272

יו אֲבֹתָ֖
आफ्ना–बाबुबज्युरोको
H0001

יָשֽׁוּב׃
फक� नुपछ�
H7725

तब ऊ अिन उसका छोरा-छोरीहरू ितमीहरूदेिख मुक्त हुनेछन्। ऊ आफ्नो पूखार्ली सम्पित्तमा फकेर् र आउनु सक्छ।

י־42 כִּֽ
िकनभने

עֲבָדַ֣י
मेरा–दासहरू
H5650

ם הֵ֔
हुन्
H1992

אֲשֶׁר־
जसलाई�

אתִי הוֹצֵ֥
मैले–िनकालेँ
H3318

ם אֹתָ֖
ितनीहरूलाई�
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
िमश्रदेशबाट
H0776

מִצְרָ֑יִם
—
H4714

א ֹ֥ ל
—
H3808

יִמָּכְר֖וּ
नबेच्नुपछ�
H4376

רֶת מִמְכֶּ֥
दासजस्तै
H4466

בֶד׃ עָֽ
िबक्रीमा
H5650

िकन? िकनभने त्यस्ता मािनसहरू मेरा सेवकहरू हुन। मैले ितनीहरूलाई� िमश्रबाट ल्याएँ। ितनीहरूलाई� कमाराको रूपमा बोच्नु हुदैँन।

לאֹ־43
—
H3808

ה תִרְדֶּ֥
नचलाउनू

ב֖וֹ
उसमािथ

בְּפָרֶ֑ךְ
कठोरतासगँ
H6531

אתָ וְיָרֵ֖
र–डराउनू
H3372

יךָ׃ מֵאֱלֹהֶֽ
ितम्रो–परमेश्वरलाई�
H0430

ितमीहरू ितनीहरूको िनिम्त िनषु्ठर मािलक हुनुहुदैँन। ितमीहरूले आफ्नो परमेश्वरको डर अिन आदर गनु�पछ�।
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וְעַבְדְּך44ָ֥
र–ितम्रा–दास
H5650

וַאֲמָתְךָ֖
र–दासी
H0519

ר אֲשֶׁ֣
जो

יִהְיוּ־
हुनेछन्
H1961

לָךְ֑
ितम्रो

מֵאֵת֣
ितम्रो–विरपिरका
H0854

הַגּוֹיִ֗ם
जातीयहरूबाट

אֲשֶׁר֙
जो

ם תֵיכֶ֔ סְבִיבֹ֣
ितम्रो–विरपिर–छन्
H5439

מֵהֶ֥ם
ितनीहरूबाट
H1992

תִּקְנ֖וּ
िकन्नू
H7069

עֶ֥בֶד
दास
H5650

ה׃ וְאָמָֽ
र–दासी
H0519

“ितमीहरूको स्री तथा पुरूष कमारी-कमाराहरूका िवषयमाः आफ्नो विरपिरका देशहरूबाट ितमीहरूले कमारा-कमारीहरू पाउन सक्छौ।

גַם45 וְ֠
र–साथै
H1571

י מִבְּנֵ֙
बसोबासीहरूका–सन्तानहरूबाट

ים הַתּוֹשָׁבִ֜
—

ים הַגָּרִ֤
जो–बस्छन्

עִמָּכֶם֙
ितमीसगँ

מֵהֶם֣
ितनीहरूबाट
H1992

תִּקְנ֔וּ
िकन्नू
H7069

וּמִמִּשְׁפַּחְתָּם֙
र–ितनीहरूका–पिरवारबाट
H4940

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם עִמָּכֶ֔
ितमीसगँ–छन्

ר אֲשֶׁ֥
जो

ידוּ הוֹלִ֖
जिन्मएका–छन्
H3205

בְּאַרְצְכֶם֑
ितम्रो–देशमा
H0776

וְהָי֥וּ
र–हुनेछन्
H1961

לָכֶ֖ם
ितम्रो–िनिम्त

ה׃ אֲחֻזָּֽ לַֽ
सम्पित्त
H0272

ितमीहरूकै देशमा बसो-बास गनेर् िवदेशीहरूबाट पिन बालक-बािलका कमारा-कमारीहरू पाउँन सक्छौ। ती बालक कमारा-कमारीहरू ितमीहरूका हुनेछन्।

ם  46 וְהִתְנַחֲלְתֶּ֙
र–उत्तरािधकारी–बनाउनू
H5157

ם אֹתָ֜
ितनीहरूलाई�
H0853

לִבְנֵיכֶם֤
ितम्रा–सन्तानहरूको–िनिम्त

אַחֲרֵיכֶם֙
ितमीपिछ

לָרֶ֣שֶׁת
सम्पित्तजसरी
H3423

אֲחֻזָּ֔ה
—
H0272

לְעֹלָ֖ם
सदाको–िनिम्त
H5769

בָּהֶם֣
ितनीहरूलाई�

דוּ תַּעֲבֹ֑
सेवामा–लगाउनू
H5647

חֵיכֶם֤ וּבְאַ֙
तर–ितम्रा–भाईहरू
H0251

בְּנֵֽי־
—

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलका–सन्तानहरू
H3478

אִ֣ישׁ
एक–मािनसले
H0376

יו בְּאָחִ֔
आफ्नो–भाईलाई�
H0251

לאֹ־
—
H3808

ה תִרְדֶּ֥
नचलाउनू

ב֖וֹ
उसमािथ

רֶךְ׃ בְּפָֽ
कठोरतासगँ
H6531

ס
—

ितमीहरूको मृत्युपिछ ती िवदेशी कमारा-कमारीहरू ितम्रा नानीहरू का हुनेछन् अिन ितनीहरू सधैंको िनिम्त ितमीहरूकै हुनेछन्। ितमीहरूले िवदेशीहरूलाई� 
कमारा-कमारीहरू बनाउन सक्छौ तर ईस्राएली मािनसहरू ितमीहरूको आफन्तहरूप्रित ितमीहरू िनषू्ठर मािलक बिननु हुदैँन।

י47 וְכִ֣
र–यिद

יג תַשִּׂ֗
धनी–हुन्छ
H5381

יַד֣
हात
H3027

גֵּ֤ר
परदेशी
H1616

וְתוֹשָׁב֙
वा–बसोबासी

ךְ עִמָּ֔
ितमीसगँ

וּמָ֥ךְ
र–गिरब–हुन्छ
H4134

יךָ אָחִ֖
ितम्रो–भाई
H0251

עִמּ֑וֹ
उससगँ

ר וְנִמְכַּ֗
र–बेिचन्छ
H4376

לְגֵר֤
परदेशीलाई�
H1616

תּוֹשָׁב֙
बसोबासी

ךְ עִמָּ֔
ितमीसगँ

א֥וֹ
वा

לְעֵ֖קֶר
परदेशीको–पिरवारको
H6133

חַת מִשְׁפַּ֥
—
H4940

ר׃ גֵּֽ
शाखालाई�
H1616

“ितमीहरूकहाँ आउने िवदेशी अथवा परदेशीहरू धनी पिन हुन सक्छन् अिन ितमीहरूको आफ्नै देशका दाज्यू-भाईहरू अत्यन्तै गरीब भई� ितनीहरूको 
कमारा बनी िबक्री हुन सक्छन्।

אַחֲרֵ֣י48
बेिचएपिछ

ר נִמְכַּ֔
—
H4376

ה גְּאֻלָּ֖
छुटकाराको–अिधकार
H1353

תִּהְיֶה־
हुनेछ
H1961

לּ֑וֹ
उसलाई�

אֶחָ֥ד
एकजना
H0259

יו מֵאֶחָ֖
उसका–भाईहरूले
H0251

נּוּ׃ יִגְאָלֶֽ
छुटाउनेछ

यिद यस्तो भएको खण्डमा त्यस मािनसिसत िफता� िकन्ने अिधकार छ। उसलाई� उसको दाज्यू-भाईहरू मध्ये कसैले िकन्नु सक्छ।

אוֹ־49
वा

דֹד֞וֹ
उसको–काका
H1730

א֤וֹ
वा

בֶן־
—

דֹּדוֹ֙
काकाको–छोरो
H1730

נּוּ יִגְאָלֶ֔
छुटाउनेछ

אֽוֹ־
वा

מִשְּׁאֵ֧ר
िनकटको–नातेदार
H7607

בְּשָׂר֛וֹ
—
H1320

מִמִּשְׁפַּחְתּ֖וֹ
उसको–पिरवारबाट
H4940

יִגְאָלֶנּ֑וּ
छुटाउनेछ

אֽוֹ־
वा

יגָה הִשִּׂ֥
आफैं ले–पाउनेछ
H5381

יָד֖וֹ
उसको–हातले
H3027

ל׃ וְנִגְאָֽ
र–छुटाईन्छ

अथवा उसको काका-मामा तथा उसको काका-मामाका छोराहरूले अथवा उसको आफ्नै आफन्तका कुनै मािनसले उसलाई� िकन्न सक्छ। अथवा ऊ आफैं ले 
पिन आफ्नो प्रशस्त धन जोगाड गरे आफैं लाई� फेिर िकन्न सक्छ।
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וְחִשַּׁב50֙
र–गणना–गनेर्छ
H2803

עִם־
—

הוּ קֹנֵ֔
िकन्नेसगँ
H7069

מִשְּׁנַת֙
बेिचएको–वष�देिख
H8141

כְרוֹ הִמָּ֣
—
H4376

ל֔וֹ
उसलाई�

עַ֖ד
सम्म
H5704

שְׁנַת֣
जोिबलीको
H8141

הַיֹּבֵל֑
वष�
H3104

וְהָיָ֞ה
र–हुन्छ
H1961

סֶף כֶּ֤
पैसा
H3701

מִמְכָּרוֹ֙
बेिचएकोको
H4465

ר בְּמִסְפַּ֣
वष�को–सङ्ख्याअनुसार
H4557

ים שָׁנִ֔
—
H8141

י כִּימֵ֥
ज्यालादारको–िदनजसरी
H3117

יר שָׂכִ֖
—
H7916

יִהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

עִמּֽוֹ׃
उससगँ

“ितमी कसरी दाम तोक्न सक्छौ? अकाेर् जयन्ती वष�सम्म िवदेशीलाई� उसले बेचेको िदनदेिख वष�हरू गन। तोक्नको िनिम्त त्यस संख्यालाई� प्रयोग गर। िकन? 
िकनभने उसले सही रूपमा केही वष�को िनिम्त मात्र िकनेको िथयो।

אִם־51
यिद

ע֥וֹד
अझै
H5750

רַבּ֖וֹת
धेरै

בַּשָּׁנִי֑ם
वष�–छन्
H8141

֙ לְפִיהֶן
त्यसअनुसार
H6310

יב יָשִׁ֣
िफता�–िदनेछ
H7725

גְּאֻלָּת֔וֹ
छुटकाराको–मूल्य
H1353

סֶף מִכֶּ֖
िकनेको–पैसाबाट
H3701

מִקְנָתֽוֹ׃
—
H4736

यिद अकाेर् जयन्ती वष�को समय आउन अझै िनकै वष� छ, त्यस मािनसले िनकै बेशी दाम ितनु� पछ�। तर दाम वष�को संख्यामा भर पछ�।

וְאִם־52
र–यिद

ט מְעַ֞
थोरै
H4592

נִשְׁאַ֧ר
बाँकी–छ
H7604

בַּשָּׁנִי֛ם
वष�मा
H8141

עַד־
—
H5704

שְׁנַת֥
जोिबलीको
H8141

הַיֹּבֵ֖ל
वष�सम्म
H3104

וְחִשַּׁב־
गणना–गनेर्छ
H2803

ל֑וֹ
उसलाई�

י כְּפִ֣
उसका–वष�अनुसार
H6310

יו שָׁנָ֔
—
H8141

יב יָשִׁ֖
िफता�–िदनेछ
H7725

אֶת־
—
H0853

גְּאֻלָּתֽוֹ׃
छुटकाराको–मूल्य
H1353

अिन फेिर यिद अकाेर् महोत्सव वष� आउँन केही वष� मात्र रहे उसले आफ्नो पुरानो दाम भन्दा धेरै कम्ती रकम ितनु�पछ�।

יר53 כִּשְׂכִ֥
ज्यालादारजसरी
H7916

שָׁנָה֛
वष�मा
H8141

בְּשָׁנָה֖
वष�
H8141

יִהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

עִמּ֑וֹ
उससगँ

א־ ֹֽ ל
—
H3808

נּֽוּ יִרְדֶּ֥
कठोरतासगँ–नचलाउनुपछ�

רֶךְ בְּפֶ֖
—
H6531

לְעֵינֶֽיךָ׃
ितम्रो–आखँा–अगािड

त्यो मािनस त्यसको मािलकसगँ एक दैिनक हािजरमा काम गनेर् मजदूर झैं रहनसक्छ अिन त्यस िवदेशी मािलकले ऊसंग दुष्ट व्यवहार नगरोस्।

וְאִם־54
र–यिद

א ֹ֥ ל
—
H3808

יִגָּאֵ֖ל
छुटाईदैँन

בְּאֵלֶּ֑ה
यीमा
H0428

וְיָצָא֙
र–छुट्नेछ
H3318

בִּשְׁנַת֣
जोिबलीको
H8141

ל הַיֹּבֵ֔
वष�मा
H3104

ה֖וּא
ऊ
H1931

וּבָנָי֥ו
र–उसका–छोराहरू

עִמּֽוֹ׃
उससगँ

“यिद त्यस मािनसलाई� कसैले उक्साएको खण्डमा, त्यो मािनस अकाेर् महोत्सव वष�मा स्वतन्त्र उस्कनु सक्छ महोत्सवको वष�मा उसका नानीहरू पिन स्वतन्त्र 
बिननु सक्छन्।

י־55 כִּֽ
िकनभने

י לִ֤
मेरा

בְנֵֽי־
ईस्राएलका–सन्तानहरू

֙ יִשְׂרָאֵל
—
H3478

ים עֲבָדִ֔
दासहरू–हुन्
H5650

עֲבָדַ֣י
मेरा–दासहरू
H5650

ם הֵ֔
हुन्
H1992

אֲשֶׁר־
जसलाई�

אתִי הוֹצֵ֥
मैले–िनकालेँ
H3318

ם אוֹתָ֖
ितनीहरूलाई�
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
िमश्रदेशबाट
H0776

מִצְרָ֑יִם
—
H4714

אֲנִ֖י
म
H0589

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

िकन? िकनभने, ईस्राएलीहरूलाई� िमश्र देशमा ितनीहरूको दासत्वबाट उकासेर मेरो आफ्नो दास-दासीहरू बनाउन ल्याएको हु।ँ म परमप्रभु ितमीहरूका 
परमेश्वर हु।ँ
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